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►2/2009 kiadás, amely felváltja az 1/2009 kiadást


BIZTONSÁGI ADATLAP
veszélyes anyaghoz
az 1999/45/EK EPT irányelv, az 1907/2006/EK EPT rendelet,
a 2000. évi XXV. tv., és a 44/2000. (XII.27.) EüM r.
és módosításaik szerint

Maxi-Classic klór P
►Felülvizsgálva:
2009. 07. 15.
1.
Az anyag/készítmény és a vállalat/vállalkozás azonosítása:
A termék neve:
Maxi-Classic klór P
Az anyag neve:
Triklórizocianúrsav (Szimklozén)
CAS-szám:
87-90-1
EU /EINECS/ szám:
201-782-8
Index-szám:
613-031-00-5
KN/VTSZ:
3808 40 20 00
Magyar bejelentések:
B-001077, BT 001/023/2009
Határozat/Szakvélemény száma:
OTH 5394-2/2008 (OKI 6249/2008)
Az anyag felhasználása:
Biocid vízkezelő, fertőtlenítő, uszodai felhasználásra, magán- és közüzemi uszodák 
medencéinek fertőtlenítése, foglalkozásszerű és lakossági felhasználóknak
Az adatlapért felelős személy:
Czikó László (cziko.laszlo@chello.hu; tel.: +36 20 9441988)
A forgalomba hozatalért felelős 
Kerex Uszoda- és Szabadidőtechnikai Kft.
importáló/forgalmazó/személy:
1117 Budapest, Budafoki út 111-113.

Polgár Ferenc (8-16 h); Tel./Fax: (+36 1) 204-3500; e-mail: polgar.ferenc@kerex.hu
	Kiszerelés
	1 kg
	1,4 kg
	25 kg

	Cikkszám
	UVC-401
	UVC-4014
	UVC-430


Sürgősségi telefonszám:
- Kerex Uszoda- és Szabadidőtechnikai Kft. 
1117 Budapest, Budafoki út 111-113.

Tel.: (+36 1) 204-3500 (8-16 h)
- Egészségügyi Toxikológiai Tájékoztató Szolgálat (ETTSZ)

1096 Budapest, Nagyvárad tér 2.

Tel: (+36 1) 476-6400, 476-6464
ZÖLD SZÁM: (+36 80) 201199 (0-24 h)
2.
A veszély azonosítása:
A termék a 67/548/EGK irányelvben meghatározott törvényes osztályozás, lista elv szerint veszélyes anyagnak számít. Besorolása: O égést tápláló, oxidáló R8; R31, Xn ártalmas, R22, Xi irritatív, R36/37; N környezeti veszély; R50/53.
Az R-mondatok teljes szövegét lásd a 16. pontban!
Egyéb besorolások:
NFPA:
Egészség: 2, Tűz: 0, Reaktivitás: 2 (skála: 0-4)

HMIS:
Egészség: 3, Éghetőség: 0, Reaktivitás: 2 (skála: 0-4)

OSHA, NTP, IARC:
Karcinogén hatás: nincs
Az emberekre és a környezetre 
Nem tűzveszélyes, de égést tápláló, oxidáló, ezért éghető anyaggal érintkezve tüzet 
vonatkozó akut túlexpozíciós 
okozhat.
veszélyek:
Savval érintkezve mérgező gázok (pl. klór) képződnek. Belélegezve halálos, lenyelve 
ártalmas lehet. Szemizgató hatású, izgatja a légutakat. Maró. A nedves bőrön égési sérülést okozhat, ha azonnal nem távolítják el

Nagyon mérgező a vízi szervezetekre, a vízi környezetben hosszantartó károsodást okozhat
2.
A veszély azonosítása (folyt.):
Az emberekre és a környezetre
A jelzett veszélyek közvetlen érintkezés mellett várhatóak, de rendeltetésszerű fel-

vonatkozó használati veszélyek: 
használás (feloldás) esetén - a további felhígulás, a fertőtlenítési reakció és bomlás

miatt - az emberekre vonatkozó kockázat és ártalmas hatás lényegesen lecsökken.
Várható expozíciós utak:
Feloldás előtt - bőrre jutás vagy belélegzés, feloldódás után – bőrre vagy szembe 
jutás, lenyelés.

Tünetek

- bőrre jutva: 
Rövidebb közvetlen expozíciónál: (esetleg komolyabb) irritáció, vörösödés, égés, fel-

maródás; hosszabb közvetlen expozíciónál: bőrgyulladás (dermatitisz); az alkalmazási

koncentráció mellett nem jellemző, de egyéni irritáció, viszketés, bőrpír előfordulhat.

- szembe jutva:
Rövidebb közvetlen expozíciónál: vörösödés, fájdalom, felmaródás, égés, (visszafor-

díthatatlan) szemkárosodás, vakság; hosszabb közvetlen expozíciónál: visszafor-díthatatlan szemkárosodás, vakság; az alkalmazási koncentráció mellett nem jellem-ző, de egyéni szemirritáció, viszketés, vörösödés előfordulhat.

- belégzéskor:
Rövidebb, közvetlen expozíciónál: (esetleg komolyabb) irritáció, köhögés, torok- 
fájás, égés, felmaródás; hosszabb közvetlen expozíció nem valószínű, az alkalmazá-si koncentráció mellett nem jellemző.

- lenyeléskor:
Rövidebb közvetlen expozíciónál: nem valószínű expozíciós lehetőség; (esetleg ko-
molyabb) irritáció, torokfájás, fájdalom, hányinger, hányás, égés, felmaródás; hosszabb közvetlen expozíciónál: nem valószínű expozíciós lehetőség; perforáció és mérgezés (klór) veszélye fekély; az alkalmazási koncentráció mellett egyéni irritáció, köhögés előfordulhat.
3.
Összetétel/az alkotórészekre vonatkozó információ:
Hatóanyag:
Min. 90 % Triklórizocianúrsav  (Szimklozén)
(CAS-szám: 87-90-1; EU-szám: 201-782-8; Besorolás: O, Xn, N; R8-22-31-36/37-50/53)
Egyéb veszélyes adalék:
-

Egyéb veszélyes szennyező:
-
Az R-mondatok teljes szövegét lásd a 16. pontban!
4. 
Elsősegélynyújtási intézkedések:
Általános információk:
Mérjük fel a helyzetet, s amennyiben szükséges, hívjunk segítséget, ill. értesítsük az

illetékes hatóságokat vagy a kárelhárító szerveket (rendőrség /107/, tűzoltók /105/, mentők /104/, katasztrófavédelem /112/);
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csak olyan intézkedéseket tegyünk, amivel önmagunk vagy mások testi épségét nem veszélyeztetjük, nem idézhetjük elő a baleset/káreset kiterjedését, amire képzettsé-günk feljogosít és lehetőségünk, eszközünk van;

elsősegélynyújtásnál is gondoskodjunk az önvédelemről (ld. 6. és 8. pont!);
az illetékteleneket, a segélynyújtásban részt nem vevő vagy védőfelszerelés nélküli személyeket távolítsuk el, ill. tartsuk távol a veszélyövezettől, s tájékoztassuk a veszélyről; lehetőleg mindig a szélirány felőli oldalon tartózkodjunk;
a sérültet vigyük ki a veszélyövezetből, helyezzük kényelmes testhelyzetbe, szennyezett ruházatát távolítsuk el, s adjunk rá tiszta ruhát vagy tartsuk melegen (pl. pokróccal betakarva, ill. enyhe dörzsöléssel); eszméletlen sérültnek semmilyen anyagot (pl. víz, gyógyszer) ne adjunk be szájon át;

ha megfelelő képzettséggel rendelkezünk, s a sérült nem lélegzik, alkalmazzunk orvosi segédeszközzel (lélegeztető maszk, stb.) újraélesztést (ne alkalmazzunk száj-ból szájba lélegeztetést), szükség esetén szívmasszázst, egyébként azonnal hívjunk mentőt;
4. 
Elsősegélynyújtási intézkedések (folyt.):
Általános információk:
sokkos, öntudatlan állapot esetén hagyjuk nyugodtan, mellőzve bárminemű kény-
szert, majd biztosítsunk pszichológiai kezelést; a sokkos, öntudatlan személyt ne hagyjuk felügyelet nélkül;
a helyszínre érkező mentőket, illetékes és kárelhárító hatóságokat tájékoztassuk az eseményekről, a hozzáférhető dokumentumokról és intézkedéseinkről;
mindenféle szokatlan tünet vagy panasz esetén forduljunk orvoshoz.; amennyiben mérgezési tünetek jelentkeznek, vagy mérgezés gyanúja merül fel, azonnal hívjunk orvost és mutassuk meg a címkét vagy ezt a biztonsági adatlapot.
A termék belégzésekor:
A sérültet távolítsuk el a veszélyövezetből; légúti nehézségek esetén a mentőszemély-

zet adjon oxigént; ha a légzés leáll, vagy a pulzus nem tapintható, azonnal hívjunk mentőt és felkészült életmentő állomásra vigyük (szív-tüdő újraélesztés/automata külsőleges defibrillátor).
A termék bőrre jutásakor:
Az érintett felületet azonnal mossuk le vízzel; a szennyezett ruházatot, ékszert és cipőt azonnal távolítsuk el, s az érintett felületet azonnal mossuk le vízzel és szappannal; a szennyezett ruházatot újbóli használatba vétel előtt ártalmatlanítsuk, alaposan tisztítsuk ki és szárítsuk meg; tartós bőrirritáció esetén forduljunk orvoshoz.
A termék szembe kerülésekor:
A szemhéjakat szétfeszítve, a sérült, nyitott szemet azonnal öblítsük közvetlenül eny-hén folyó langyos vízzel legalább 15 percig, mialatt a sérült körbe forgatja szemgo-lyóját, hogy mindenhonnan eltávolítsuk az irritáló anyagot; több perces szemmosás szükséges a maximális hatékonyság eléréséhez; azonnal forduljunk szemészhez.
A termék lenyelésekor:
Eszméletlen vagy görcsös sérültnek soha, semmilyen anyagot (pl. víz, gyógyszer) ne adjunk be; hánytatni tilos; öblítsük ki az eszméletén lévő sérült száját, s itassunk vele vizet; spontán hányás esetén tartsuk tisztán a légutakat, ha a hányás megáll, öblítsük ki a sérült száját, s itassunk vele sok vizet; azonnal forduljunk orvoshoz.
Információk az orvosnak:
A nyálkahártyák lehetséges károsodásának megelőzésére alkalmazhatunk gyomor-

mosást.
5. 
Tűzvédelmi intézkedések:
Általános utasítások tűz esetén:
Mérjük fel a helyzetet, s amennyiben szükséges, hívjunk segítséget, ill. értesítsük az 
illetékes hatóságokat vagy a kárelhárító szerveket (rendőrség /107/, tűzoltók /105/, mentők /104/, katasztrófavédelem /112/);
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csak olyan intézkedéseket tegyünk, amivel önmagunk vagy mások testi épségét nem veszélyeztetjük, nem idézhetjük elő a baleset/káreset kiterjedését, s amire képzettsé-günk feljogosít és lehetőségünk, eszközünk van;

tűzelhárításnál is gondoskodjunk az önvédelemről (ld. 8. pont!); az illetékteleneket, a tűzelhárításban részt nem vevő vagy védőfelszerelés nélküli személyeket távolítsuk el, ill. tartsuk távol a veszélyövezettől, s tájékoztassuk a veszélyről; lehetőleg mindig a szélirány felőli oldalon tartózkodjunk;

a helyszínre érkező mentőket, illetékes és kárelhárító hatóságokat tájékoztassuk az eseményekről, a hozzáférhető dokumentumokról és intézkedéseinkről;
mindenféle szokatlan tünet vagy panasz esetén forduljunk orvoshoz.
Alkalmas tűzoltószerek:
Víz nagy mennyiségben.
Biztonsági okokból

nem alkalmas tűzoltószerek:
Tűzoltópor, szén-dioxid vagy halogénezett tűzoltószerek.
Az anyagtól, bomlástermékeitől

vagy a képződő gázoktól

várható veszélyek:
Klór, nitrogén, nitrogén-triklorid, szén-oxidok, foszgén.
Különleges védőfelszerelés:
Zárt rendszerű légzőkészülék.
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5. 
Tűzvédelmi intézkedések (folyt.):
Egyéb információk:
Tűzveszélyességi osztály: „E” („Nem tűzveszélyes”); erős oxidálószer.
Tűzoltás:
Csak az oltásra kiképzett, s a veszélyeket ismerő személy irányíthatja az oltást; a ve-szélyövezetet zárjuk le és távolítsuk el az oltásban részt nem vevő, védőfelszerelés nélküli, illetéktelen személyeket a veszélyövezeten kívüli, szél felőli helyre; kerüljük az anyag vagy bomlástermékei belélegzését; viseljünk a CE/NIOSH által jóváhagyott pozitív nyomású zártrendszerű légzőkészüléket; ha lehetséges, a nem veszélyeztetett tartályokat helyezzük át egy biztonságos területre a tűzszakaszon kívül; azokat a tar-tályokat, amelyek sértetlennek látszanak, de átnedvesedtek, ki kell nyitni és azonnal ellenőrizni kell; a szennyeződött hordókat nem szabad újra lezárni; a nedves anyagot semlegesíteni kell nem oxidálódó állapotig, s intézkedni kell az ártalmatlanításáról (ld. 13. pont).
6.
Intézkedések baleset esetén:
Általános információk:
Mérjük fel a helyzetet, s amennyiben szükséges, hívjunk segítséget, ill. értesítsük az 
illetékes hatóságokat vagy a kárelhárító szerveket (rendőrség /107/, tűzoltók /105/, mentők /104/, katasztrófavédelem /112/);
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csak olyan intézkedéseket tegyünk, amivel önmagunk vagy mások testi épségét nem veszélyeztetjük, nem idézhetjük elő a baleset/káreset kiterjedését, s amire képzett-ségünk feljogosít és lehetőségünk, eszközünk van;

kárelhárításnál gondoskodjunk az önvédelemről (ld. 4. és 8. pont!); az illetéktelene-ket, a kárelhárításban részt nem vevő vagy védőfelszerelés nélküli személyeket távo-lítsuk el ill. tartsuk távol a veszélyövezettől, s tájékoztassuk a veszélyről; lehetőleg mindig a szélirány felőli oldalon tartózkodjunk;

ha lehet, szüntessük meg a kiömlést; akadályozzuk meg a kiszabadult, szennyeződött 
termék kijutását a környezetbe (termőföld, talaj-, felszíni-, élővizek, csatornák, lefo-lyók, mélyen fekvő és elzárt helyek /pincék, gödrök/, levegő) pl. védőgáttal, el-határolással, lefolyók lezárásával, stb.; ha ez nem lehetséges, akkor erről tájékoztas-suk az érintetteket (vízhasználók, stb.), és az illetékes hatóságokat (ld. fent!);

ha lehet, különítsük el a szennyeződött termékeket a nem szennyeződöttektől (kármentő-/gyűjtőedényzet, külön rakás, jelölés);
gondoskodjunk a sérültekről (ld. 4. pont!);

a helyszínre érkező mentőket, illetékes és kárelhárító hatóságokat tájékoztassuk az eseményekről, a hozzáférhető dokumentumokról és intézkedéseinkről;

mindenféle szokatlan tünet vagy panasz esetén forduljunk orvoshoz.
Tisztítás/felitatás:
A kiszóródott anyaghoz ne adjunk vizet; ne használjunk a kiömlött anyag feltisztítá-

sára padlótisztító vegyületeket; a kiszóródott terméket seperjük és lapátoljuk össze tiszta, feliratozott tartályokba; mindent el kell követni, hogy elkerüljük a kiszóródott anyag keveredését más anyagokkal vagy feltisztítási hulladékokkal; a szennyeződött hordókat nem szabad újra lezárni; tartsuk távol a vízvezetékektől és a csatornáktól; nedves vagy vizes anyagot nem szabad szállítani; a nedves anyagot semlegesíteni kell nem oxidálódó állapotig, s intézkedni kell az ártalmatlanításáról (ld. 13. pont); szükség esetén készítsünk jelentést az illetékes hatóságoknak.
7.
Kezelés és tárolás:
Biztonságos kezelés:
A vegyszerekkel való munkavégzésre vonatkozó általános szabályokat tartsuk be; gondoskodjunk a munkahely tisztaságáról; a munkahelyeken csak a folyamatos munkavégzéshez szükséges mennyiségű anyagot tartsuk készenlétben; a tároló-edényeket ne hagyjuk nyitva; kerüljük a gőzök, porok belégzését a tartályok nyitása-kor; ki- vagy áttöltéskor illetve nyílt használat esetén biztosítsunk megfelelő szellő-zést; használjunk tölcsért; kerüljük a kiöntést; csak a megjelölt tárolóedényekbe tölt-sük ki;

7.
Kezelés és tárolás (folyt.):
Biztonságos kezelés:
nyílt használat esetén kerüljük a porképződést és a termékkel való érintke-zést; ne engedjük a szembe, bőrre és a ruházatra jutni; viseljünk védőszemüveget, ha a termék a szemmel érintkezhet; a terméket tartsuk szárazon; használjunk tiszta, száraz munkaeszközöket; sose adjunk vizet a termékhez, mindig a terméket adagol-juk nagy mennyiségű vízhez; sose tegyük a terméket más terméket vagy annak szer-maradékát tartalmazó adagoló tartályba; munkavégzés közben tilos enni, inni és dohányozni; a munkaközi szünetekben és a munka végeztével alaposan mossunk kezet; a lakossági forgalmazásra szánt termékeket lássuk el tapintással érzékelhető, veszélyre utaló jelképpel.
A kezelés és tárolás során tartsuk be az összes hatályos előírást és szabványt (NFPA oxidálószer osztályozás 1).
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▵
Raktárhelységgel és tartállyal

szembeni követelmények:
Tervezzünk jó szellőzést, elszívást, tisztálkodási lehetőséget és szemöblítőt;
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akadályozzuk meg a padlóra való kiszóródást; lehetőleg csak az eredeti, UN minősí-tett tartályokban, szorosan lezárva tároljuk; ne használjunk élelmiszertartályokat (az összetévesztés veszélye!); a tartályokat félreérthetetlenül és tartósan jelöljük meg; ne engedjünk vizet a tartályokhoz; a tartályokat raklapon tároljuk.

Együtt tárolási előírások:
Tartsuk távol élelmiszerektől, italoktól és takarmányoktól; az összeférhetetlen anyagoktól (ld. 10. pont) jól elkülönítve tároljuk.
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8.
Az expozíció ellenőrzése/egyéni védelem:
Expozíciós határértékek:
A termék tartályainak felső részében kis mennyiségben klór található.
	Megnevezés
CAS-szám
Szabályozás
AK-érték
CK-érték
MK-érték
TWA 
STEL
Jellemző







hivatkozás/



mg/m3
mg/m3
mg/m3
mg/m3
mg/m3
tulajdonság

	KLÓR
7782-50-5
Magyarország
1,5
1,5
-
-
-
i
I.

	

OSHA
-
3 (1 ppm)
-
1,5 * (0,5 ppm)
3* (1 ppm)
-
* 


	

ACGIH
-
-
-
1,5 (0,5 ppm)
3 (1 ppm)
-
-

	

Mexikó
-
-
-
3 (1 ppm)
9 (3 ppm)
-
-

	TRICHLORO

-S-TRIAZINE

TRIONE
87-90-1




0,5 (8 h)
1,5 (15 min)
**

	Rövidítések:

	i.
ingerlő anyag (izgatja a bőrt, nyálkahártyát, szemet vagy mindhármat)

	I.
HELYILEG IRRITÁLÓ ANYAGOK; CSÚCSKONCENTRÁCIÓ ÉRTÉKE (CK) = ÁK

	*
kihírdetve: 58 FR 35338, June 30, 1993

	**
ajánlott belső OEL (Occupational Exposure Limit)


Szellőztetés:
Csak jól szellőztetett helyen szabad használni; ahol por- vagy ködképződés várható, ott helyi elszívást kell biztosítani; gondoskodjunk róla, hogy ne léphessék túl a megengedett határértékeket.
Általános higiéniai óvintézkedés:
A vegyszerekkel való munkavégzésre vonatkozó általános szabályokat tartsuk be;
élelmiszerektől, egyéb fogyasztási cikkektől és takarmányoktól tartsuk távol; óvatos, körültekintő munkával kerüljük a termékkel való érintkezést;

8.
Az expozíció ellenőrzése/egyéni védelem (folyt.):
Általános higiéniai óvintézkedés:
ha a termékkel való érintkezés lehetősége fennáll, akkor használjuk a jelzett személyi védőeszközöket; munka közben étkezni, inni és dohányozni tilos; a munkaközi szünetekben és a munka végeztével mossunk kezet; a termékkel szennyezett bárminemű ruhadarabot haladéktalanul távolítsuk el, s azokat az újbóli használatba vétel előtt - mint veszélyes anyaggal szennyezett munkaruházatot - megfelelően ártalmatlanítsuk, ill. tisztítsuk meg (ld. 13. pont!).
Személyi védőfelszerelés:
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Légzésvédelem (CE/OMMF):
Ahol a munkahelyi légköri koncentráció meghaladja a megengedett vagy ajánlott ha-

tárértékeket, illetve az észlelt tünetek arra engednek következtetni, hogy a túlexpozí-ció veszélye fennáll, ott megfelelő, CE/NIOSH szabvány szerinti, OMMF által minő-sített légzőkészüléket kell használni, megfelelő, por/füst/aeroszol ellen védelmet biz-tosító kombinált szűrőbetéttel (pl. N95); ha klór is jelen van, akkor sav és gáz elleni szűrőbetét is kell; ha a koncentráció meghaladja a megengedett határérték tízszeresét, akkor félálarcos, ha az ötvenszeresét, akkor teljes álarcos frisslevegős légzésvédőt kell használni; levegőt kell biztosítani, ha a koncentráció meghaladja a megengedett határérték ötvenszeresét, vagy ha kontrollálatlan kiszabadulás történt; amennyiben a munkahelyen légzésvédő használata van előírva, akkor a 29 CFR 1910.134-nek meg-felelő légzésvédő programot kell követni.
Kézvédelem (EN 374):
Használjunk megfelelő védőkesztyűt;
ajánlott kesztyűanyagok (áttörési idő ≥ 8 óra): butil-kaucsuk, latex, bőr, természetes gumi, neoprén,  Tyvek®, nitril,  polivinil-klorid (PVC).
Szemvédelem (EN 166):
Vegyi biztonsági szemüveg; a munkahelyeken biztosítsunk szemöblítő berendezést vagy szemöblítő palackot tiszta vízzel.
Bőr- és testvédelem (EN 465):
A munkahelyeken biztosítsunk biztonsági zuhanyt; a bőrrel való érintkezés kockáza-tának csökkentésére viseljünk védőruhát; ha a száraz anyaggal való érintkezés lehe-tősége fennáll, teljes testet fedő overallt (pl. Tyvek®) viseljünk; a termékkel szennye-zett bárminemű ruhadarabot haladéktalanul távolítsuk el, s azokat az újbóli haszná-latba vétel előtt - mint veszélyes anyaggal szennyezett munkaruházatot - megfelelően ártalmatlanítsuk, ill. tisztítsuk meg (ld. 13. pont!).
9.
Fizikai és kémiai tulajdonságok:
Halmazállapot:
Szilárd, kristály, tabletta
Szín:
Fehér
Szag:
Klóros szagú
Olvadáspont:
Nincs adat
Forráspont:
Nincs adat

Bomlási hőmérséklet:
225-230 °C (437-446 °F)
Lobbanáspont:
Nem éghető.

Gőznyomás:
Nincs adat

Gőzsűrűség:
Nincs adat

Illékonyság:
Nincs adat 
Szagküszöbérték:
Nincs adat
Párolgási arány:
Nincs adat

Relatív sűrűség (víz = 1):
Nincs adat
Halmazsűrűség:
Kb. 1,0092-1,0572 g/cm3 (kb. 63-66 libre/köbláb)

pH (1 %-os oldat, 25 °C):
3-3,5
Oldódás vízben (25 °C):
1,2 g/100 g (lassan oldódik)
Víz/olaj megoszlási hányados:
Nincs adat
10.
Stabilitás és reakciókészség:
Stabilitás/hőbomlás:
Normál hőmérsékleten és nyomáson a termék stabil.
10.
Stabilitás és reakciókészség (folyt.):
Kerülendő körülmények:
A tartályba nem kerülhet víz; a nedves anyag robbanásveszélyes nitrogén-trikloridot

fejleszt; kerülni kell a könnyen oxidálódó szerves anyagokat.
Összeférhetetlen anyagok:
Savak, ammónia, bázisok, padlótisztító készítmények, kalcium-hipoklorit, redukáló-

szerek, szerves oldószerek és vegyületek.
Veszélyes bomlástermékek:
Klór, nitrogén, nitrogén-triklorid, cianogén-klorid, szén-oxidok, foszgén.
Veszélyes polimerizáció:
Nem polimerizálódik.

11.
Toxikológiai információk:
Heveny mérgezés:
Az osztályozást meghatározó
LD/LC50-értékek:
LD50 (szájon át, patkány): 809 mg/kg

LD50 (bőrön át, nyúl): 7600 mg/kg
Elsődleges irritáló hatás 
Irritatív és maró hatás a bőrön, a nyálkahártyákon és a légzőszervekben.
- bőrön (nyúl, 24 óra):
Enyhe maró hatás.
- szemen (nyúl, 24 óra):
Maró hatás.

- DOT bőrirritáció  (nyúl, 4 óra):
Nincs maró hatás.

Helyi hatás:
Maró hatású belélegezve, a bőrön, a szemen és lenyelve.

Heveny mérgezési szint:
Lenyelve mérsékelten mérgező; bőrön át felszívódva enyhén mérgező.

Egészségügyi hatások:

Belélegezve:

- heveny expozíció:
Az anyagnál  - eladási formájában - nem várható légzésre gyakorolt hatás; ha őrlik

vagy másképp porítják, akkor hatása megfelel egy maró anyagnak; súlyos irritatív légúti hatása lehetséges: köhögés, fulladás, fájdalom és a nyálkahártyák felmaródása; néhány esetben tüdő-ödéma is kialakulhat, akár azonnal is, de lehetséges a sérülés után akár 5-72 órával később is; tünetei lehetnek: mellkasi szorítás, nehézlégzés (dyspnoe), habzó köpet, cianózis és szédülés; a fizikai ténymegállapítások között lehet alacsony vérnyomás és magas pulzusnyomás; súlyos esetben halálos is lehet.

- krónikus expozíció: 
A koncentrációtól és az expozíció időtartamától függően az ismételt vagy hosszantartó

expozíció gyulladást és fekélyes elváltozásokat okozhat a felső légutakban.

Bőrrel érintkezve:
- heveny expozíció:
A nedves anyaggal való közvetlen érintkezés vagy a bőrnedvesség is súlyos irritációt, 
fájdalmat okozhat, s égési sérülések is lehetségesek; guineai malacokon végzett kísér-letek szerint az anyagnak nincs bőrszenzibilizáló hatása.
- krónikus expozíció: 
A hatások a koncentrációtól és az expozíció időtartamától függnek; az ismételt vagy 
hosszantartó érintkezés bőrgyulladást (dermatitisz) vagy a heveny expozícióhoz ha-sonló hatásokat eredményezhet.
Szemmel érintkezve:
- heveny expozíció:
Közvetlen érintkezés súlyos irritációt, fájdalmat és égést okozhat, esetleg súlyos és

folyamatos szemkárosodást, beleértve a megvakulást is.

- krónikus expozíció: 
A hatások a koncentrációtól és az expozíció időtartamától függnek; az ismételt vagy

hosszantartó érintkezés kötőhártyagyulladást vagy a heveny expozícióhoz hasonló hatásokat eredményezhet.

Lenyelve:
- heveny expozíció:
Azonnali fájdalmat és súlyos marást okoz a nyálkahártyákban; elszíntelenítheti a szö-

veteket; lenyeléskor eleinte a beszéd is nehezen megy, de később már lehetővé válik; a nyelőcsőre és a bélrendszerre kifejtett hatás az irritációtól a súlyos marásig terjedhet; gégefedő-ödéma és sokkhatás is előfordulhat.

- krónikus expozíció: 
A koncentrációtól függően az ismételt lenyelés a heveny expozícióhoz hasonló hatá-

sokat eredményezhet.

Rákkeltő (karcinogén) hatás:
- OSHA:
Nincs

- NTP:
Nincs

- IARC:
Nincs

12.
Ökológiai információk:
Haltoxicitás:
Az anyag magas toxicitású a vízi életre.

LC50 (édesvizi naphal, 96 óra): 0,20-0,40 mg/l;

LC50 (szivárványos pisztráng, 96 óra): 0,08-0,37 mg/l
Gerinctelenekre gyakorolt

toxicitás:
LC50 (vizibolha, 48 óra): 0,17-0,80 mg/l
Algatoxicitás:
LC50 (zöld alga, 3 óra): < 0,5 mg/l
Biológiai lebomlóképesség:
A termék hidrolizál; a hidrolízis terméke a cianursav biológiailag lebontható.

Perzisztencia:
Az anyag nem perzisztens a környezetben; a hidrolízis perceken belül lejátszódik, s

egyetlen hidrolízistermék sem bioakkumulációs képességű vagy perzisztens; a szabad aktív klór fotoreaktivitása 30 °C-on 30 perc (pH=7); a felezési idő cianursav jelenlété-ben több mint 8 órára nő.

Biokoncentráció:
Az anyag nem bioakkumulálódik.
Egyéb ökotoxikus információk:
LD50 (vadkacsa, szájon át): 1021-1891 mg/kg;

LD50 (Northern Bobwhite, szájon át): 1674->2254 mg/kg;

LC50 (vadkacsa, belélegezve): > 10000 ppm;

LC50 (Northern Bobwhite, belélegezve): > 10000 ppm.
13.
Ártalmatlanítási szempontok:
Általános utasítások:
A termék szermaradéka, hulladéka és kiürült, tisztítatlan göngyölege is veszélyes 
hulladéknak számít; tartsuk be a helyi, nemzeti, hatósági előírásokat; a szer-maradékra és a hulladékokra a 98/2001. (VI. 15.) Korm. r., a csomagolásokra a 94/2002. (V. 5.) Korm. r. figyelembe vételével kell eljárni.

Európai Hulladék Jegyzék
Az általunk javasolt EWC számok csak ajánlások, amit a hulladék keletkezési körül-
(EWC) szám:
ményei módosíthatnak, ezért új besorolásra lehet szükség:

- szermaradék:
Amennyiben lehetséges, használjuk fel vagy újra hasznosítsuk; a termék egy regiszt-

rált peszticid; az ártalmatlanításnál tartsuk be az összes vonatkozó helyi, nemzeti, ha-tósági előírást; ne helyezzük el a terméket, a kiömlött terméket, a teli vagy félig telt tartályt szemét- vagy hulladéksajtolóba;
az összeférhetetlen anyagokkal való érintkezés veszélyes reakciót vagy tüzet okozhat; vizes vagy nedves anyagot tilos szállítani; a nedves anyagot nem oxidálódó állapotig semlegesíteni kell; célszerű felvenni a kapcsolatot engedéllyel rendelkező hulladékmegsemmisítésre szakosodott céggel, ha nedves anyagot kell ártalmatlaní-tani; vegyék figyelembe a tartályon lévő jelöléseket és ártalmatlanítási utasításokat; a hulladékszabályozás hatálya alá tartozik: veszélyes hulladék szám – D003.
	07
	SZERVES KÉMIAI FOLYAMATOKBÓL SZÁRMAZÓ HULLADÉKOK

	07 04
	szerves növényvédő szerek (kivéve 02 01 08 és 02 01 09), faanyagvédő szerek (kivéve 03 02) és biocidok termeléséből, kiszereléséből, forgalmazásából és felhasználásából származó hulladékok

	07 04 13*
	veszélyes anyagokat tartalmazó szilárd hulladékok


- hulladék:
Besorolását és kezelési módját a hulladék tulajdonosának kell meghatároznia az EWC 
ill. a 16/2001. (VII. 18.) KöM r. előírásai alapján, a termék felhasználásának és a hulladék keletkezési körülményeinek figyelembe vételével, a gyártó és az illetékes hatóság bevonásával.

- kiürült, tisztítatlan göngyöleg:
javasolt tisztítószer: víz, szükség esetén tisztítószerekkel együtt.
	15
	HULLADÉKKÁ VÁLT CSOMAGOLÓANYAGOK; KÖZELEBBRŐL NEM MEGHATÁROZOTT ABSZORBENSEK, TÖRLŐKENDŐK, SZŰRŐANYAGOK ÉS VÉDŐRUHÁZAT

	15 01
	csomagolási hulladékok (beleértve a válogatottan gyűjtött települési csomagolási hulladékokat)

	15 01 10*
	veszélyes anyagokat maradékként tartalmazó vagy azokkal szennyezett csomagolási hulladékok


14.
Szállítási információk:
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UN szám:
2468
osztály:
5.1
osztályozási kód:
O2
csomagolási csoport:
(PG) II
Szárazföldi szállítás (ADR/RID):
Az áru közúton küldeménydarabos és ömlesztett szállítással, vasúton küldemény-

darabként és tartálykocsiban is szállítható.
helyes szállítási megnevezés:
SZÁRAZ TRIKLÓR-IZOCIANURSAV 
fuvarbejegyzés:
UN 2468 SZÁRAZ TRIKLÓR-IZOCIANURSAV, 5.1, II, (E)
bárca:
5.1
korlátozott mennyiség:
LQ11

engedményes mennyiség:
E2

csomagolóeszköz:
P002 – IBC08, B4 – MP10

szállítási kategória:
2 (1.1.3.6 mentes szállítás ≤ 333 kg)
alagút korlátozási kód: 
E
különleges utasítás: 
CV24

tartányos szállítás:
AT jármű – SGAN – TU3

mobil tartány/ömlesztettáru szállítás:
T3 – TP33
veszélyt jelölő szám:
50

Belvízi, folyami szállítás (ADN):
Az áru küldeménydarabban és tartályhajón is szállítható.
helyes szállítási megnevezés:
SZÁRAZ TRIKLÓR-IZOCIANURSAV
fuvarbejegyzés:
UN 2468 SZÁRAZ TRIKLÓR-IZOCIANURSAV, 5.1, II
bárca:
5.1
szállítás engedélyezése:
T
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Tengeri szállítás (IMDG):
ID Number:
2468
IMDG Class:
5.1
Packing Group:
PG II
Label: 
5.1
EmS-Number:
F-A, S-Q

Marine pollutant:
No

Proper Shipping Name:
DRY TRICHLOROISOCYANURIC ACID

Légi szállítás (ICAO/IATA):
Szállítás előtt egyeztesse az illetékes légitársasággal!
ICAO/IATA Class:
5.1
ID Number:
2468
Label: 
5.1
Packing Group:
PG II
Proper Shipping Name:
DRY TRICHLOROISOCYANURIC ACID
15. 
Szabályozási információk:
A termék az 1999/45/EK irányelvben meghatározott hagyományos osztályozás számítási módszere és a GefStoffV szerint veszélyes készítménynek számít, s ezért jelölésköteles.

Jelölés és címkézés az EU-irányelvek, a 38/2003. (VII. 7.) ESzCsM-FVM-KvVM együttes rendelet, a 2000. évi XXV. tv., a 44/2000. (XII. 27.) EüM r. az 1997. évi CLV. tv. előírásai szerint:
„EK-címke”
A termék kereskedelmi neve: 
Maxi-Classic klór P
Nettó mennyisége:
1 kg; 1,4 kg; 25 kg
Gyártási szám/idő:
...............................
Felhasználható: 
……………........... - ig
15. 
Szabályozási információk (folyt.):
Inportáló/forgalmazó:
Kerex Uszoda- és Szabadidőtechnikai Kft.

1117 Budapest, Budafoki út 111-113.

Tel./Fax: (+36 1) 204-3500; www.kerex.hu
Származási ország:
Kína
Hatóanyag:
Min. 90 %  Triklórizocianúrsav (Szimklozén) (EU szám: 201-782-8)
Biocid hatóanyag: 
Min. 930 g/kg aktív klór
A veszély jelképe és jele:

                O   

    Xn


    N
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égést tápláló, oxidáló
ártalmas

    környezeti veszély
R (számok és) mondatok:
(R8)
Éghető anyaggal érintkezve tüzet okozhat.
(R22)
Lenyelve ártalmas.
(R31)
Savval érintkezve mérgező gázok képződnek.
(R36/37)
Szemizgató hatású, izgatja a légutakat.
(R50/53)
Nagyon mérgező a vízi szervezetekre, a vízi környezetben hosszantartó 
károsodást okozhat.
S (számok és) mondatok:
(S2)
Gyermekek kezébe nem kerülhet.
(S8)
Az edényzet szárazon tartandó.
(S26)
Ha szembe jut, bő vízzel azonnal ki kell mosni és orvoshoz kell fordulni.
(S41)
Robbanás vagy tűz esetén a keletkező gázokat nem szabad belélegezni.
(S60)
Az anyagot és/vagy edényzetét veszélyes hulladékként kell ártalmatla-

nítani.
(S61)
Kerülni kell az anyag környezetbe jutását. Speciális adatokat kell kérni/
Biztonsági adatlap.
Határozat száma:
OTH 5394-2/2008
Az anyag típusa:
Tabletta
Engedélyezett alkalmazások:
Biocid vízkezelő, fertőtlenítő, nyilvános medencék folyamatos használat közbeni 

fertőtlenítésére, hivatásszerű és lakossági felhasználóknak.
Felhasználási javaslat:
Közösségi fürdővizekben történő alkalmazásnál be kell tartani a 17/2002.(IV.12.) 

EüM. r.-tel módosított 37/1996.(X.18.) NM r.-ben előírt határértékeket; ha a fürdővíz közvetlenül élővízbe kerül, felhasználás előtt a területileg illetékes környezetvédelmi hatósággal egyeztetni kell; legfeljebb 70 m3-es medencékhez adagolható közvetlenül, nagyobb medencéknél feloldva, adagoló pumpával alkalmazható;

- állítsák be az uszodavíz klórszintjét gyorsan oldódó termékeinkkel (Superklór vagy Rapidmini klór) 0,4-0,8 mg/literre;

- a pH-értéket is állítsák be 7,2 - 7,6 közé;

- kb. kéthetente adagoljanak 2 tablettát 30 - 35 m3 víztérfogatra számítva - lehetőleg úszóadagolóval, mivel fólia- vagy műanyagmedencénél közvetlenül a vízbe dobva károsíthatja a burkolatot /eltérő víztérfogatnál, az időjárástól és a terhelés intenzitá-sától függően a mennyiség változhat/;

- a klórszintet 1 - 2 naponta ellenőrizzék klór-/pH-teszterrel: az adagolást úgy állítsák be, hogy a klór-szint 0,4-0,8 mg/liter legyen;

a termék adagolását követően, min. 30 percig, ill. a teljes keveredésig a vízben fürdőző nem tartózkodhat.

Hulladékkezelés:
Amennyiben lehetséges, használjuk fel vagy újra hasznosítsuk; a termék egy regiszt-

rált peszticid; az ártalmatlanításnál tartsuk be az összes vonatkozó helyi, nemzeti, ha-tósági előírást; ne helyezzük el a terméket, a kiömlött terméket, a teli vagy félig telt tartályt szemét- vagy hulladéksajtolóba; az összeférhetetlen anyagokkal való érintke-zés veszélyes reakciót vagy tüzet okozhat; vizes vagy nedves anyagot tilos szállítani; a nedves anyagot nem oxidálódó állapotig semlegesíteni kell; célszerű felvenni a kapcsolatot engedéllyel rendelkező hulladékmegsemmisítésre szakosodott céggel, ha nedves anyagot kell ártalmatlanítani; vegyék figyelembe a tartályon lévő jelöléseket és ártalmatlanítási utasításokat; a hulladékszabályozás hatálya alá tartozik: veszélyes hulladék szám – D003.

15. 
Szabályozási információk (folyt.):
Egyéb címkefeliratok:
„Figyelem! Ne használjuk más termékkel kombináltan, mert veszélyes gáz (klór) szabadulhat fel.”

UN 2468 SZÁRAZ TRIKLÓR-IZOCIANURSAV, 5.1, II, (E)
Lakossági felhasználásnál tapintással érzékelhető, veszélyre utaló jelképpel ellátott címkét és gyermekek által nehezen kinyitható zárral ellátott csomagolást kell alkalmazni.

▵
Országspecifikus előírások /HU/:
A törvényeket és rendeleteket a mindenkori módosításokkal kell alkalmazni.

Fogyasztóvédelem:
1997. évi CLV. tv. a fogyasztóvédelemről

Kémiai biztonság/REACH:
AZ EURÓPAI PARLAMENT ÉS A TANÁCS 2006. december 18-i 1907/2006/EK 

RENDELETE a vegyi anyagok regisztrálásáról, értékeléséről, engedélyezéséről és korlátozásáról (REACH), az Európai Vegyianyag-ügynökség létrehozásáról, az 1999/45/EK irányelv módosításáról, valamint a 793/93/EGK tanácsi rendelet, az 1488/94/EK bizottsági rendelet, a 76/769/EGK tanácsi irányelv, a 91/155/EGK, a 93/67/EGK, a 93/105/EK és a 2000/21/EK bizottsági irányelv hatályon kívül helyezéséről (az Európai Unió Hivatalos Lapja L 396., 2006. december 30. számában megjelent Helyesbítés szerint)
A BIZOTTSÁG 2004/73/EK IRÁNYELVE (2004. április 29.) a veszélyes anyagok osztályozására, csomagolására és címkézésére vonatkozó törvényi, rendeleti és közigazgatási rendelkezések közelítéséről szóló 67/548/EGK tanácsi irányelvnek a műszaki fejlődéshez történő huszonkilencedik hozzáigazításáról (EGT vonatkozású szöveg)
3/2006. (I. 26.) EüM r. az Európai Unióban osztályozott veszélyes anyagok 

jegyzékéről 

2000. évi XXV. tv. a kémiai biztonságról

44/2000. (XII.20.) EüM r. a veszélyes anyagokkal és veszélyes készítményekkel kapcsolatos egyes eljárások  illetve tevékenységek részletes szabályairól

Munkavédelem:
25/2000. (IX.30.) EüM-SzCsM együttes r. a munkahelyek kémiai biztonságáról

1993. évi XCIII. tv. a munkavédelemről és kapcsolódó rendeletek

3/2002. (II. 8.) SzCsM-EüM együttes r. a munkahelyek munkavédelmi követelmé-nyeinek minimális szintjéről

Biocid:
A BIZOTTSÁG 1451/2007/EK RENDELETE (2007. december 4.) a biocid termékek 
forgalomba hozataláról szóló 98/8/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv 16. cikkének (2) bekezdésében említett 10 éves munkaprogram második szakaszáról (EGT-vonatkozású szöveg)
38/2003. (VII. 7.) ESzCsM-FVM-KvVM együttes rendelet a biocid termékek előállításának és forgalomba hozatalának feltételeiről

Tűzvédelem:
9/2008. (II. 22.) ÖTM rendelet az Országos Tűzvédelmi Szabályzat kiadásáról
Környezetvédelem:
1995. évi LIII. törvény a környezet védelmének általános szabályairól

1995. évi LVII. törvény a vízgazdálkodásról

220/2004. (VII. 21.) Korm. rendelet a felszíni vizek minősége védelmének szabályairól

38/1995. (IV. 5.) Korm. rendelet a közműves ivóvízellátásról és a közműves 
szennyvízelvezetésről
201/2001. (X. 25.) Korm. rendelet az ivóvíz minőségi követelményeiről és az 
ellenőrzés rendjéről
203/2001. (X. 26.) Korm. rendelet a felszíni vizek minősége védelmének egyes 
szabályairól

204/2001. (X. 26.) Korm. rendelet a csatornabírságról

a 17/2002.(IV.12.) EüM. r.-tel módosított 37/1996.(X.18.) NM r. a közfürdők létesítésének és üzemeltetésének közegészségügyi feltételeiről

►15. 
Szabályozási információk (folyt.):
Hulladékkezelés:
2000. évi XLIII. tv. a hulladékgazdálkodásról

98/2001. (VI.15.) Korm. r. a hulladékkal kapcsolatos tevékenységek végzésének feltételeiről
94/2002. (V. 5.) Korm. rendelet a csomagolásról és a csomagolási hulladék kezelésének részletes szabályairól

16/2001. (VII.18.) KöM r. a hulladékok jegyzékéről
►Szállítás:
2009. évi LVIII. törvény a Veszélyes Áruk Nemzetközi Közúti Szállításáról szóló 
Európai Megállapodás (ADR) „A” és „B” Melléklete 2009. évi módosításaival és kiegészítéseivel egységes szerkezetbe foglalt szövegének kihirdetéséről

20/1979. (IX. 18.) KPM r. a Veszélyes Áruk Nemzetközi Közúti Szállításáról szóló Európai Megállapodás „A” és „B” mellékletének kihirdetéséről és belföldi alkalmazásáról

2009. évi LIX. törvény a Bernben 1980. május 9-én kelt, Nemzetközi Vasúti Fuvarozási Egyezmény (COTIF) módosításáról Vilniusban elfogadott, 1999. június 3-án kelt Jegyzőkönyv C Függelékének Melléklete 2009. évi módosításokkal és kiegészítésekkel egységes szerkezetbe foglalt szövegének kihirdetéséről

4/1987. (V. 13.) KM r. a Nemzetközi Vasúti Árufuvarozási Egyezményre vonatkozó Egységes Szabályok (CIM) mellékleteinek kihirdetéséről

2009. évi III. törvény a Genfben 2000. május 26. napján kelt, a Veszélyes Áruk 
Nemzetközi Belvízi Szállításáról szóló Európai Megállapodás (ADN) kihirdetéséről
2/1982. (II. 22.) KPM r. a veszélyes áruk nemzetközi belvízi szállításáról szóló 
szabályzatról

Az emberre vagy környezetre vonatkozó sajátos előírások – különböző országok előírásai:

Amerikai Egyesült Államok (US):
Hazardous Material Information System /HMIS/:
Health: 3; Flammability: 0; Reactivity: 2
The National Fire Protection Agency, USA /NFPA/:
Health: 2; Fire: 0; Reactivity: 2
Superfund Amendments and Reauthorization Act /SARA/ Title III Section 302 Extremly Hazardous Substances (40 CFR 355.30): Not regulated
Acute: Yes; Chronic: No; Fire: Yes; Reactive: Yes; Sudden Release: No

OSHA: No

NTP: No

IARC: No

16.
Egyéb információk:
A 2. és 3. pontokban szereplő

R számok és mondatok:
R8
Éghető anyaggal érintkezve tüzet okozhat.

R22
Lenyelve ártalmas.

R31
Savval érintkezve mérgező gázok képződnek.

R36/37
Szemizgató hatású, izgatja a légutakat.

R50/53
Nagyon mérgező a vízi szervezetekre, a vízi környezetben hosszantartó 

károsodást okozhat.

Korlátozások:
Csak az ajánlott felhasználási területekre használható; nem használható gyógyszer,

háztartási vagy egyéb célra; a gyártó és forgalmazó semmilyen felelősséget nem vállal az ajánlott felhasználástól, kezeléstől, tárolástól eltérő alkalmazásból eredő károkért.

A gyártótól származó 2006. 10. 01-i, angol nyelvű (TCCA MSDS CLW) biztonsági adatlap alapján az adatlapot készítette: Czikó László okl. vegyész, a forgalmazó kémiai biztonsági és ADR szállítási biztonsági tanácsadója (+36 20 9441988) az 1907/2006/EK EPT rendelet szerint. Az adatlapot a ►-val jelölt helyeken módosítottuk.
A fenti adatok a jelenlegi ismereteinkre korlátozódnak, a termék tulajdonságait nem biztosítják és semmiféle jogviszony alapjául nem szolgálnak. Kérjük, jelezzék, ha hibát találnak!

Kinyomtatás kelte:
2010.04.23.
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